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La present contient lea atatiatiques qui apparaitront 
dans Is numéro du noia d'AoOt do la Revue statistique do 
Canada. 

Lorsqu'ellea soot diaponiblea, lee series dCsataonnslisées 
(A.S.) apparaissent inaintenant avec lea serie, non dCsaisonna-
lieCes dana lea principaux tableaux des Section 2 1 13. Lea 
données no sont pas corrigdea pour variation. saisonnière., I 
moms d'Ctre indiquéea autrezaent. 

This issue contains statistics which will be 
incorporated in the August issue of the Canadian St.-
tiatical Review monthly. 

Where available, seasonally adjusted (S.A.) 
series now appear together with unadju.ted series in 
the main table. of Section 2-13. Unless otherwise 
indicated, data are unadjusted for seasonality. 

SECTION 4. 

\I3L.E - TABLEAU 3. 
,bour Force characteristics of the population 14 years of age and 

r (thousands of persons) - Characteristigues de Is population 
.,ctive agfe 14 one et plus (mtlliers de peraonnes) 

Ipulat ion 14 years of age and over - Population agdc de 14 one et 
plus .............................................................. 

Labour Porce - Population active .................................... 
Employed - Personnes occupAes 

Total 	............................................................. 
Agriculture ....................................................... 
Non-agriculture - Secteur non agricole ............................ 

Paid workers - Travailleura rCmminérS. 
Total 	............................................................. 
Non -agriculture - Secteur non agricole ............................ 

Unemployed - Chôn,eurs ............................................... 
Not In the Labour lorce - Population non active ..................... 
Participation rate - Taux d'activité ................................ 
Unemployment rate - Taux de chtége ................................. 

Unadjus ted 

Non corrigEa 	 S.A. - A.S. 
May 	June 	 May 	June 

Mai 	Juin 	 Mai 	Juiri 
1973 

16,067 16,104 - - 

9,335 9,613 9,256 9,327 

8,842 9,110 8,771 8,836 
513 515 477 469 

8,329 8,595 8,305 8,371 

7,762 8,056 7 ,740 7,841 
7,659 7,936 ,644 7,744 

493 503 485 491 
6,732 6,491 6,788 6,760 
58.1 59.7 57.7 57.9 
5.3 5.2 5.2 5.3 

TABLE - TABLEAU 4. 
Selected Series by Sex and Main Age Croup (thousands of persona) - 
Certaines series par grand groupe d'Bge et par aexe (milliers de 
personnea) 

TABLE - TABLEAU 4.1 
Employed - Personnes occupées 

Total, 	both sexes - Total, 	lea deux sexes 	........................... 8,842 9,110 8,771 8,836 
Man 	- 	Houtnes 	...................................................... 5,834 6,022 5,780 5,805 

This Supplement, is distributed without charge Note: La present supplement, eat diatribuC gratuitement aux 
ro aubacribera of the "Canadian Statistical abonnAs B is "Revue statiatique do Canada" (numCro de 
.view" (Cat. No. 	11-003). catalogue 11-003F). 

S (..) means "not available"; (r) indicatea "re-
I 	(p) signifies "preliminary"; and (-) means 

or "zero". 

L. 
Published by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce 
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document. 

La symbole (..) aignifie "non disponible"; (r) aignifie "rec-
tifie"; (p) aignifie "proviaoire"; et (-) aignifie "néant" on 
"zero". 

Publication autorisés par Is m,n,stre da tindustrie at du Commerce 
Reproduction autorisie sons reserve dindication de is source: Statistique Canada. 
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SECTION 4. - Continued - suite Unadjusted 

Non COrrigês S.A. - A. 
May June May 

TABLE - TABLEAU 4.1 - Concluded - fin Mat Juin Mat Juin 
1973 

Women 	- 	Feumies 	.................................................... 3,008 3,088 3,003 3,030 
14-24 years, both sexes - 14-24 sos, 	lea deux sexes 	................. 2,285 2,523 2,275 2,319 
25 years and over - 25 ans et plus 

Both 	sexes 	- 	Lea 	deux 	sexes 	....................................... 6,558 6,588 6,516 6,494 

Men 	- 	Hoea 	...................................................... 4,500  4,549 4,475 4.473 

Women 	- 	Femeiea 	.................................................... 2, 05 7  2,038 2,036 2,024 

TABLE - TABLEAU 4.2 
Unemployed 	ChBmeurs 

Total, 	both 	sexes - Total, 	lea 	deux 	sexes 	........................... 493 503 485 491 
Men 	- 	Honnea 	...................................................... 339 331 332 336 
Women 	- 	Fermnea 	.................................................... 154 172 154 150 

14-24 years, 	both sexes - 14-24 ans, 	lea deux sexes 	................. 240 294 225 232 
25 years and over - 25 sos et plus 
Both 	sexes 	- 	Les 	deux 	sexes 	....................................... 253 209 259 254 

Men 	- 	Iloimnes 	...................................................... 183 144 186 177 

Women 	- 	Fesines 	.................................................... 70 65 71 75 

TABLE - TABLEAU 4.3 
Participation rates - Taux d'activtté 

Total, 	both 	Boxes - Total, 	lea deux sexes 	........................... 58.1 59.7 57.7 57.9 

Men 	- 	Honines 	...................................................... 77.6 79.7 76.8 77.0 

Women - 	Feimnea 	.................................................... 39.0 40.1 38.9 39.1 

14-24 years, 	both sexes - 14-24 ans, 	lea deux sexes 	................. 54.4 60.6 53.9 54.9 

25 years and over - 25 ans et plus 
Both 	sexes 	- 	Lea 	deux 	sexes 	....................................... 59.6 59.4 59.3 59.1 

Men 	- 	Hoamnes 	...................................................... 83. 9  83.9 
Women 	- 	Fees 	................................................... 16.4 35.9 .1 

TABLE - TABLEAU 4.4 
Unemployment Rates -- 	r.x J 

Total, 	both 	sexes - Total, 	lea 	deux 	sexes 	........................... 5.3 5.2 5.2 5.3 

Men 	- 	Hossnes 	...................................................... 5. 5  5.2 5.4 5.5 
Women 	- 	Fenines 	.................................................... 4. 9  5.3 4,9 4.7 

14-24 years, 	both sexes - 14-24 ans, 	lea deux sexes 	................. 9.5 10.4 9.0 9.1 
25 years and over - 25 sos et plus 

Both 	sexes 	- Lea 	deux 	sexes 	....................................... 3.7 3.1 3.8 3.8 

Men 	- 	Honsses 	...................................................... 3. 9  3.1 4.0 3.8 

Women 	- 	Penises 	.................................................... 3.3 3.1 3.4 3.6 

TABLE - TABLEAU 5. 
Labour Force characteristics of the population 14 years of age and 
over by region - Caractéristigues de is population active Bgee 14 
ans at plus par region (milliers de personnes) 

TABLE - TABLEAU 5.1 
Labour Force - Population active 

Canada 	.............................................................. 9,335 9,613 9,256 9,327 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 	...................... 755 775 752 752 
Ouébec 	.............................................................. 2,550 2,633 2,556 2,569 
Ontario 	............................................................. 3,570 3,649 3,485 3,532 
Prairie 	provinces - Provinces 	des 	Prairies 	.......................... 1,515 1,526 1,485 1,482 
British Columbia - Colombie 	Britannique 	............................. 1,008 1,030 1,001 1,005 

TABLE - TABLEAU 5.2 
Employed - Personnes occupées 

Canada ..............................................................8,842 	9,110 	8,771 	8,836 
Atlantic provinces - Provinces de 1'Atlanttque ......................687 	719 	678 	682 
Québec ..............................................................2,372 	2,444 	2,387 	2,378 
Ontario .............................................................3,374 	3,499 	3353 	3404 

Prairie provinces - Provinces des Prairies .......................... 1,463 	 1,481 	1,430 	 1,430 
British Columbia - Coloinbie Britannique .............................946 	967 	 941 	 944 

. 
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- ASLEAU 5 
Eiiiployed in non-agriculture - Per,onnes occupies, aecteur non 
.igr icole 

July - Juillet 27, 1973 

Unadju.ted 

Nooncorrigis 	 S.A. - A.S. 
May 	June 	 May 	June 

Mat 	Juin 	 Mat 	Join 
1212 

an.da 	............... . 	.............................................. 8,329 8,595 8,305 8,371 
Atlantic provtnces - Province. 	de 	1'Atlantique 	...................... 666 699 658 663 

2,280 2.341 2,302 2,283 
'ntarto 	... .......................................................... 3,238 3,357 3,224 3,278 
rairie province. - Provinces des 	Prairie 	.......................... 1,221 1,253 1,211 1.222 
ritish Columbia - Colombie 	Britannique 	............................. 926 945 918 927 

ABLE - TABLEAU 5.4 
!nemoIOVed - Ch8maurs 

,nada 	.............................................................. 493 503 485 491 
\rlantic provinces - Province, 	de 	l'Atlantique 	...................... 68 56 74 70 

Ouiboc 	.............................................................. 178 189 169 191 
Ontario ............................................................. 133 150 132 128 
Prairie provinces - 	Provinces 	des 	Prairies 	.......................... 52 45 55 52 
British (oltxmhia - Colombie 	Britannique 	............................. 62 63 60 61 

TABLE - °1ABLEAU 5,5 
'articipation rate. - Taux dactivité 

C anada 	..............................................................58.1 	59.7 	57.7 57.9 
Atlantic province. - Provinces de I'Atlantique ......................51.5 	52.8 	51.2 51.0 
Quibec 	.............................................................. 56.5 	58.3 	56.6 57.0 
Ontario 	............................................................. 59.9 	62.2 	59.5 60.1 
Irairte 	provinces - Provinces 	dci 	Prairies 	.......................... 59.7 	60.1 	58.2 58.4 
British 	Columbia - Colombie Britannique 	............................ 59.1 	60.2 	58.8 58.6 

. ABLE - TABLEAU 5.6 
Inement rate. 	Fiux de chbmage mpjoy  

anada 	.............................................................. 5.3 	 5.2 	5.2 5.3 
\tlantic province. - Provinces de l'Atlantique ...................... 9.0 	 7.2 	9.8 9.3 iuibec 	.............................................................. 7.0 	 7.2 	6.6 7.4 
Ontario 	............................................................. 3.8 	 4.1 	3.8 3.6 
I'rairie 	province. - Provinces 	des 	Prairie 	.......................... 3.4 	 2.9 	3.7 3.5 
British 	Columbi, - Colombie 	Britannique 	............................. 6.2 	 6.1 	6.0 6.1 

TABLE - TABLEAU 7. 	 May - Mal 1973 Electrical products - Appareils et m.tdriel 
Time lost in work StOPpages (thousand electriques 	............................... 182.1 
rnan-workin& days) - Perte de temp. par Non-metallic mineral product. - Produits 
arrt de travail (mjllier, de lour.- etindraux non mitaltique 	.................. - 
hoirae de travail) Petroleum and coal product. - Petrol,, char- 

ben 	et 	ddrivCs 	............................ - 
Total 	......................................... 535.0 Chemical induatrie. - Industries chimiques - 
Forestry - Fore,tage 	.......................... - Contruction 	................................... 37.0 
Fishing and trapping - PCche et piAgeage - Transportation - Transport 	................... 0.3 
Nines, quarrie, and oil well. - Nine,, carrie- Electricity, gas and other utilities - ttectri- 

rca 	et 	putta de 	pitrole 	..................... 34.5 cite, gas at autres services d'utiliti publi- 
Manufacturing - Total - Fabrication 	........... 405.2 que 	......................................... 4.6 

Food and beverage, - Aliments at boissons 44.8 Trade - Cotmeerce 
Tobacco products - Produits du tabac - Wholesale - Gros 	............................ - 
Rubber - Caoutchouc 	......................... 13.1 Retail 	- Detail 	............................. 11.8 
Leather - Cuir 	.............................. - Coimnunity, business and personal service indus- 
Textiles 	.................................... - tries - Service socisux, comeiercjaux at 
Knitting mills - Bonneterie 	................. - personnels 	.................................. 9.3 
Clothing - VStements 	........................ - 
Wood 	- 	Bota 	................................. 12.0 
Furniture and fixture. - Haubles et article. SECTION 6. 

d'ameublement 	............................. 1.0 
Paper and allied industries - Papier at in- TABLE - TABLEAU 9. 	 May - Mat 1973 

dustries 	connexes 	......................... 2.9 Rubber products - Articles en 
Printing - Impression 	....................... 5.2 caoutchouc 
Primary metals - KCtaux (form. priisaire) 46.4 
Metal fabricating - Produits mCtalliques 9.2 Rubber tires (thousands) - Pneus (milliers) 
Machinery - Machines 	........................ 88.7 Production, 	total 	........................... • Irniisportation equipment - Materiel de trans- 

trt 
Shipments - Total - Expeditions 	............. 

To manufacturers - Aux manufacturiers ..... ...................................... - 
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SECTION 6. - Continued - suite Saskatchewan 	 . 
Alberta..................................... 

13. 

TABL.E - TABLEAU 9. - Concluded - fin 	May - Mai 1973 BritiIi Coluohia 	(lumhie-ilri t anniqut 971.9 

To dealers - Aux marchanda 	................ 
Rubber footwear (thousands pairs) - Chaussures TABLI 	- 	iA%II1A1 	15. - MOi 	1973 

(milliers de paires) Primary iron and steel (thousand 	tons) - 

Production, 	total 	........................... 727.7 Fer et acier, tomes primaires (milliers 

Boots, all rubber - Bottes, 	tout ceoutchouc de bones) 

Knee, storm king and hip - Au genou, storm 
king, 	B 	Ia 	hanche 	....................... 76.1 Primary production - Production primaire 

Lumbermen's etc. - Pour bOcherons, etc. 	... 15.4 Pig iron - Foote en gueuses 	................. 923.0 

Overshoes and galoshes - Couvre-chaussures .. 305.5 Ferro-alloys - Ferro-alliages 	............... 16.1 

Light and heavy rubbers - Caoutchoucs 91.3 Steel - Total 	- Acier 	....................... 1,257.1 

Utility canvas footwear - Chaussures d'usage Ingots 	- 	Lingots 	.......................... 1,237.9 

en 	toile 	.................................. 148.4 Castings 	-Noulagea 	....................... 19.1 

Shipments - Total - Expeditions 	............. 404.5 Shipments of steel to consuming industries - 

Stocks, end of period - Stocks, en fin de Expeditions de tomes d'acier aux industries 

période 	................................... 2,907.0 consonanatrices 
Automotive and aircraft - Industries de l'au- 

toinobile 	et des 	avions 	.................... 140.4 

TABLE - TABLEAU 10. 	 May - Mai 1973 Agricultural - Agricoles 	.................... 16.3 
Raw hides, skins and finished leather - Building construction - BBtiments 	........... 162.2 
Peaux et cuirs verts et cuir fini Containers - Recipients 	..................... 67.2 

Machinery and tools - Machines at outils .... 27.7 
Raw hides and skins - Peaux et cuirs verts Wire, wire products and fasteners - Fil 

Receipts - Arrivages metallique et produits et agrafes 58.4 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins Natural resources and extractive industries - 

(milliers) 	.............................. 1 7 2 .9 Ressources naturelles et industries extrac- 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - tives 	..................................... 20.2 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers Other metal stamping and pressing - Autres 

de 	douzaines) 	........................... 1 . 6  estampage et preasage des mdtaux 75.6 

IJettings - TrempageS Railway operating - Exploitation ferroviaire 35.0 

Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins Railway cars and locomotives - Materiel rou- 

(milliers) 	.............................. 164 .9 lant 	de 	chemin de 	fer 	..................... 11.4 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - Shipbuilding - Construction navale 4.3 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers Pipes and tubes - Tuyaux et tubes 	........... 111.3 

de 	douzainea) 	........................... x Wholesalers and warehouses - Groasistes et 

Stocks entrep8ts 	................................. 134.1 
Cattle hides (thousands) - Peaux de bovins Miscellaneous - Divers 	...................... 7. 0  

(milliers) 	................................ 197 . 1  Exports of steel shapes - Exportstiona de 
Calf and kip skins (thousands) - Peaux de tomes 	d'acier 	............................ 96. 

veaux et vachettes 	(milliers) 	............. 116.7 Net total shipments of steel shapes - Total 
Sheep and lamb skins (thousand dozens) - net, expeditions de tomes d'acier 967.7 

Peaux de moutons et d'agneaux (milliers 
de 	douzainea) 	............................. 2 5. 1  SECTION 7. 

Horse hides (thousands) - Peawc de chevaux 

(milliers) 	................................ 13.6 TABLE - TABLEAU 1. 	 May - MaiP 1973 
All other (thousands) - Toutes autres Electric power - Energie électrigue 

(milliers) 	................................ 1.1 ('000,000 kwh.) 

Production of finished leather - Production de 

cuir fini Net generation - Production nette 

Cattle leather - Cuir de vache Hydraulic - Hydraulique 	..................... 16,170 
Sole (thousand pounds) - A semelle (nil- Thermal - Thermique 	......................... 4,854 

hers 	de 	livres) 	........................ 228.4 Total 	....................................... 21,025 

Upper (thousand square feet) - A tige (mu- Utilities - Services d'utilitC publique 18,144 

hers 	de 	pieda 	carrds) 	.................. 6,336.6 Industries 	.................................. 2,881 

Glove and garment (thousand square feet) - Net exports - Exportations netbes 	............. 1,199 

A gants et B vCtements (milliers de pieds Made available - Disponible 

carrés) 	................................. 548.5 Total 	................................. .... 19,825 

Splits, all types (thousand square feet) - Primary - Primaire 	.................... . ... 19,453 

Cuir refendu, 	(milliers de pieda carrés) 2,364.2 Secondary - Secondaire 	.................... 372 

All other (thoussad square feet) - Tout 
autre (milhiers de pieds carrés) 223.4 

TABLE - TABLEAU 2. 	 MaYP 1973 MaiP Sheep and lamb leather (thousand dozens) - 
Cuir de moutona et d'agneaux (milliers de Electric power available, by province - 

douzaines) 	................................ x ie electrique disponible, par province 

ii 	Confidential - Confidentiel. ('000,000 kwh.) 

Canada 	........................................ 19,825 

TABLE - TABLEAU 13. 	 April - Avril 1973 Newfoundland - Terre-Neuve 	.................. 530 

Production of sawn lumber (million feet Prince Edward island - Ile-du-Prince-Edouard 27 

board measure) - Production de bois Nova Scotia - NouvelleEcoase 	............... 361 

d'oeuvre (en millions de pieds-mesure New Brunswick - Nouveau-Erunswick 334 

de planche) Quebec 	...................................... 7,414 
Ontario 	..................................... 6,005 

Canada, 	total 	................................. 1,226.5 Manitoba 	.................................... 8 07  

Nova Scotia - Nouvelle-Ecoaae 	............... 11.5 Saskatchewan 	................................ 591  

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 25.2 
182.1 

Alberta 	..................................... 
British Columbia - Colombie-Britannique 

1,066 
2,642 Québec 	...................................... 

Ontario 	..................................... 92.2 Yukon and N.W.T. - Yukon et T. N. -O 45 
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E.CTLON 7. - Concluded - fin 

- TABLEAU 5. 	March - Mare 1973 
Refined petroleum products (thousand 
barrels) - Produits raffjnég du pdtrole 
(en milliera de barile) 

Refinery receipts - Total - Arrivagee aux 
raffineries 	................................. 49.115 

Production of saleable products - Production 
vendable 
All products - Total - Tous produtte 50,666 
Motor gasoline - Essence B moteur ........... 15.912 
Heavy fuel oil - Macout 	lourd 	............... 11,200 
Diesel 	fuel 	oil - Huile diesel 	.............. 5,657 
Light 	fuel 	oil - Mazout 	léger 	............... 10,917 
Aviation fuel - Carburant daviation 1,612 
Asphalt 	- Asphalte 	.......................... 714 
Liquefied petroleum gases - Gac de pdtrole 

liquefida 	................................. 634 
All other products - Tous aucres produits 4,020 

Net sales in Canada - Ventes nettes au Canada 
All products - Total - Tous produLts 49,104 
Motor gasoline - Essence B moteur 	........... 15,321 
Heavy fuel oil - Macout 	lourd 	............... 9,180 
Diesel 	fuel 	oil - Huile diesel 	.............. 4,660 
Light 	fuel oil - Macout 	lCger 	............... 14,367 
Aviation fuel - Carburant d'aviation 1,753 
Asphalt 	- Aephalte 	.......................... 383 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pdtrole 

liquefies 	................................. 624 
All other products - Tous autrea produits 2,816 

Closing inventories - Stocks de fermeture 
All products - Total - Tous produits 86,323 
Motor gasoline - Essence B moteur ........... 25,937 
Heavy fuel oil - Mazout 	lourd 	............... 9,740 
Diesel 	fuel oil - Huile diesel 	.............. 11,484 
Light fuel oil - Macout 	lCger 	............... 17,085 
Aviation fuel - Carburant daviation 3,665 
Asphalt - Asphalte 	.......................... 2,795 
Liquefied petroleum gases - Gaz de pétrole 

liquefies 	................................. 360 
All other products - Tous sutres produita ... 15,257 

S 

SECTION 10. 

TABLE - TABLEAU 1. 
Value of retail trade - Valeur du commerce 
de dftail 

($000,000) 

By type of bus inese - Par genre de commerce 
Total, ox motor vehicle dealers - Total (sans lea automobiles) 
Grocery and combination - Epiceries at Cpiceries-boucheries ....... 
All other food stores - bus les autres magasina d'aliments ....... 
Ceneral merchandise store - Magasins do merchandises gCnCraux ..... 
;enersl Stores - Magasins gCnCraux ................................ 
[>epartaent stores - Grands magssins ............................... 
Variety stores - Bazars ........................................... 
Motor vehicle dealers - Automobile ................................ 
;arages and service stations - Garages et atationa do service ..... 
.lothing stores - Total - Habillement ............................. 
Men ' s - Hommes .................................................. 
Women ' s - Femmea ................................................ 
Family - Famille ................................................ 

Shoe stores - Magasins de chaussurea .............................. 
Hardware - Quincaillerie .......................................... 
Furniture and appliances - Meubles et appareils ................... 
Fuel dealers - Marchands de combustibles .......................... 
Drug stores - Pharmacies .......................................... 
Jewellery stores - Bijouteries .................................... 
Allother trades - Tous autres magasins ........................... 

By province - Par province 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - lie-du-Prince-douard ...................... 
Nova Scotia - Nouvelle-cosse ..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ................................. 
Québec ............................................................ 
Ontario ........................................................... 
Manitoba .......................................................... 
Saskatchewan ...................................................... 
Alberta ........................................................... 
British Columbia - Colombie-Britanntque ........................... 
All provinces - Total - Tous lee provinces ........................ 

Apr. May Apr. May 

Avr. Mat Avr. Mai 
1973 

2,381.7 2,631.1 2,604.0 2,568.5 
672.9 732.4 712.3 711.4 
59.6 71.2 65.0 65.3 
85.8 89.2 95.0 87.5 
56.3 70.0 60.3 61.3 
312.7 336.9 346.8 340.0 
41.6 52.1 49.1 52.0 

681.6 674.4 609.2 543.2 
252.0 293.3 251.2 263.6 
123.8 143.5 138.8 139.1 
37.6 43.8 45.0 43.4 
51.3 61.7 56.2 56.1 
34.9 38.0 37.5 39.6 
34.2 32.1 33.6 29.9 
34.7 48.8 41.9 40.2 
102.0 100.4 107.4 98.0 
45.3 40.9 44.8 52.8 
80.3 85.0 87.0 87.9 
20.6 23.6 27.3 25.7 

460.0 518.5 521.6 506.1 

53.0 56.0 55.4 54.3 
12.8 13.6 14.3 14.4 
97.6 109.7 103.6 103.5 
78.4 87.8 83.3 85.1 

762.2 850.5 791.1 780.9 
1,209.4 1,245.7 1,273.9 1,161.4 

126.6 152.5 133.0 144.0 
116.6 121.6 118.7 120.4 
242.1 260.6 248,9 258.3 
364.6 407.6 387.0 391.9 

3,063.3 3,055.5 3,209.4 3,114.2 

. 

TABLE - TABLEAU 6. 	 May - Mai 1973 

nsumcr credit, Balances outstanding: 
selected holders - Credit a Is consoirana-
lion, Crdances actives ddtenues oar une 
select ion de créanciers 

($ '000.000) 

-.ies finance and consumer loan companies - 
SociCtés de financement des vontea et do 
;r8ta su conaommateur .......................1,083 

Personal cash loans - Pr8ts personnels en 
espBces 
Small - Petits 	pr8ta 	........................ 355 
Other - Autrea 	pr8ts 	........................ 1,339 
Chartered banks personal loans - Banques h 

charte, 	prts 	personnela 	.................. 8,042 
Quebec savings bank loans - Banques d'Cpargne 

du Qudbec, 	prBta 	.......................... 34 
Life insurance companies policy loans - 
PrBts aur polices dassurances-vie 812 

Department Stores - Grands magasina 755 
Furniture and appliance stores - Magaaina 

de speubles ci sppareils Clectriques 179 
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SECTION 10. - Concluded - fin Death and accidental death claims - 
Riclamations pour decès et urts acci- 

TABLE - TABLEAU 6. - Concluded - fin 	May - Mal 1973 dentelLes 	................................. l39.M. 

Sub-total - Total partiel Disability benefits (income payments) - In- 

unads - Non corrigés 	...................... 12,599 validité (versements de rente) 	............ 4.5 
S.A . 	 .............................. 12,612 Matured endowments - Dotations echoes 21.3' 

Surrender values - Valeurs de rachat 63,47 
SECTION 13. Dividends to policy holders - Bénéf ices 

verses 	aux assures 	........................ 70.10 
TABLE - TABLEAU 6. 	lt Qtr. - 1er trim. 	1973 Total annuities - Total en vertu de 

Benefit payments of all life insurance rentes 	...................................... 80.00 
companies - Prestations versées par Is Total payments to policyholders and 
totalitC des sociétés d'assurance-vie beneficiairies - Total dea versements aux 

($'OOO,OOO) détenteurs de polices et bénéficiaires 
All policies - Toutes 	polices 	............... 379.28 

Under life insurance - Total - En vertu Individual - Polices 	individuelles 	.......... 239.19 
d'assurance-vie 	............................. 229.28 Group - Polices de 	groupe 	................... 140.09 

Published by authority of the Minister of Industry, Trade and Cousnerce 

Publication autorisée par le ministre de l'lndustrie at du Coninerce 
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